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Regeringens proposition till Riksdagen med forslag till
lag om dndring av sjukforsikringslagen

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

I denna proposition foreslas att sjukforsak-
ringslagen &andras sa att hélsovardscentraler
och sjukhus som tillhandahaller offentliga hél-
sovardstjanster ersitts av statens medel for
kostnader for sjukvérd som en person eller
dennes familjemedlem som ar forsdkrad nagon
annanstans an i Finland har fatt, ndr varden har
getts med stod av EG-lagstiftning eller ndgon
annan 0verenskommelse om social trygghet el-
ler sjukvard som Finland ingatt. I propositio-
nen foreslds att Folkpensionsanstalten skdoter
de uppgifter som hénfor sig erséttning av kost-
naderna for denna sjukvard.

293758

Dessutom forslads bestimmelser om en
mojlighet att i vissa fall avbryta indrivning
av en fordran som Finland har pa en annan
medlemsstat nédr det géller fakturering av
sjukvard som getts for en annan stats rdkning
at personer som flyttar mellan en medlems-
stat 1 Europeiska unionen, ett land som hor
till Europeiska ekonomiska samarbetsomra-
det eller Schweiz.

Lagen avses tridda i kraft vid ingdngen av
2008.
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ALLMAN MOTIVERING

1. Nulige
1.1.  Lagstiftning och praxis

I Finland ska var och en tillforsékras till-
rackliga social-, hélsovards- och sjukvards-
tjanster. I den nationella lagstiftningen som
géller social-, hdlso- och sjukvarden bestdms
ndrmare i vilken omfattning denna rétt som
tryggas pa grundlagsnivd ska forverkligas.
Enligt folkhilsolagen (66/1972) och lagen
om specialiserad sjukvard (1062/1989) ar
kommunala hélso- och sjukvardstjanster av-
sedda for invanare vars hemkommun ifréga-
varande kommun &r enligt lagen om hem-
kommun (29/1994). Bradskande vérd ska vid
behov anordnas oberoende av boningsort.

I sjukforsékringslagen (1224/2004) fore-
skrivs om en forsakrads ritt till ersdttning for
nodvéandiga kostnader vid behandling av
sjukdom och for inkomstbortfall till foljd av
kortvarig arbetsoférméga samt graviditet och
vérd av barn. En person som enligt lagen om
tillimpning av lagstifiningen om bosétt-
ningsbaserad social trygghet (1573/1993) ar
bosatt i Finland samt en person som minst
fyra manader arbetar eller utovar foretags-
verksamhet hér &r berattigad till sjukforsak-
ringserséttning.

1.2. Internationella 6verenskommelser
och EG-lagstiftningen

I frdga om en person som omfattas av
EU/EES-staternas  socialskyddssystem till-
lampas radets forordning (EEG) nr 1408/71
om tilldmpningen av systemen for social

trygghet nér anstdllda, egenforetagare eller
deras familjemedlemmar flyttar inom gemen-
skapen, nedan férordningen om social trygg-
het. Forordningen samordnar réttigheterna
till social trygghet for personer som flyttar
frén ett land till ett annat. Férordningen om
social trygghet tillimpas forutom pa anstall-
da och egenfbretagare som ar bosatta i en
EU/EES-stat ocksa pa deras familjemedlem-
mar. Pensionstagare och arbetslosa personer
som tidigare varit anstdllda eller egenforeta-
gare jamstélls med anstéllda. Forordningen
tillimpas ocksd pa flyktingar och statslosa
personer bosatta inom en medlemsstats terri-
torium. Med EU/EES-stat avses i detta sam-
manhang lander som hor till Europeiska uni-
onen och Europeiska ekonomiska samarbets-
omréadet. Forordningen om social trygghet
tillampas ocksé i Schweiz.

Finland ar skyldig att i enlighet med for-
ordningen om social trygghet anordna sjuk-
vard for personer som tillfélligt vistas och
bor i Finland och som é&r forsdkrade i ndgon
annan medlemsstat.

Enligt férordningen om social trygghet har
en person som flyttar till ett annat land och
som &r forsdkrad enligt ndgon medlemsstats
lagstiftning och vars tillstind stéller krav pé
vardformaner som av medicinska skél blir
nddvindiga under en tillfillig vistelse i Fin-
land med beaktande av forménernas karaktir
och vistelsens forvantade langd, ratt till dessa
nodvandiga vardférmaner i Finland som om
denna person var forsdkrad enligt finsk lag-
stiftning. Med nodvéndiga vardférmaner av-
ses sadan sjukvird som gor det mojligt for
personen att vistas i Finland sa ldnge som ur-
sprungligen planerats. Beddmningen av
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vardbehovet och vardatgirderna bestims ut-
ifran medicinska grunder och den behand-
lande ldkaren eller ndgon annan yrkesutbil-
dad person inom hilso- och sjukvarden be-
slutar om dem. Dessa situationer géller ofta
turisters vardbehov. Andra personer som en-
ligt forordningen har ritt att f& nodvéndig
vard &r bland andra studerande och utsdnda
arbetstagare och deras familjemedlemmar.

Bestdmmelserna om vardférmaner i for-
ordningen om social trygghet omfattar alla
offentliga hélsovardstjénster som ingar i det
finska systemet. Som vardforméan betraktas
ocksa erséttningar enligt sjukforsdkringsla-
gen for undersokning som utforts eller vard
som getts av privat lakare samt for lakemedel
och resekostnader.

I Finland vistas ocksé sddana i férordning-
en om social trygghet avsedda anstéllda som
till exempel har kortvariga arbetsforhéllan-
den hér och som darfor har rétt till offentliga
halsovardstjanster har. Deras hemkommun ar
inte 1 Finland och de &r stadigvarande bosatta
i ndgon annan medlemsstat. Inget annat land
svarar dock for kostnaderna for varden.

I Finland bor dessutom s&dana i forord-
ningen om social trygghet avsedda personer
som omfattas av den sociala tryggheten i na-
gon annan medlemsstat dn Finland, till ex-
empel personer som arbetar ombord pa ett
fartyg som for en annan medlemsstats flagg
och grinsarbetare. De far samma vérd som
personer bosatta i Finland. Foér kostnaderna
for varden svarar dock sdsom behdrig stat
nagon annan medlemsstat.

I vissa situationer kan ocksa utséinda ar-
betstagare och deras familjemedlemmar vara
bosatta i Finland pa det sétt som avses i for-
ordningen om social trygghet. Da far de hél-
sovardstjanster enligt finsk lagstiftning pa
bekostnad av den behdriga staten.

Pensionédrer och deras familjemedlemmar
som dr bosatta i Finland och som far pension
fran en annan medlemsstat, men till vilka
pension inte betalas fran Finland, far hilso-
vardstjanster i enlighet med finsk lagstift-
ning. Den medlemsstat som betalar pensio-
nen svarar dock for kostnaderna i form av en
arlig engangsersittning.

Finland har dessutom ingétt tvd bilaterala
overenskommelser om social trygghet eller
sjukvard, i1 vilka ingar bestimmelser om

sjukvérd; avtalsregleringen mellan Finland
och Québec om social trygghet (FordrS 5-
6/1988) samt dverenskommelsen mellan Fin-
land och Australien om utgivande av sjuk-
vard till personer vid tillfillig vistelse
(FordrS 61-62/1993). Dessutom dr Finland
avtalspart i den nordiska konventionen om
social trygghet (FordrS 135-136/2004). De
som dr bosatta i Finland 4r i sin tur berittiga-
de till sjukvard under en tillfdllig vistelse i ett
EU/EES-land eller ett land som ingétt avtal.

Nér en person dr bosatt i en stat utanfor
EU/EES-omrédet eller i en sadan stat med
vilken Finland inte ingatt nagon Overens-
kommelse om social trygghet eller sjukvard,
skall han eller hon alltid ges bradskande
vard, oberoende om hans eller hennes hem-
kommun é&r i den kommun som &r huvudman
for hilsovéardsenheten eller 6verhuvudtaget i
Finland. Nér det 4r friga om offentlig hélso-
och sjukvard som ges pa grundval av tillfal-
lig vistelse, dras gransen mellan tillfallig vis-
telse och boende enligt lagen om hemkom-
mun.

1.3.  Vardavgift som tas ut hos klienten
och fakturering hos en annan med-
lemsstat

Vid enheter som tillhandahéller offentliga
hélsovérdstjénster tas hos patienten ut en kli-
entavgift enligt lagen om klientavgifter inom
social- och héalsovéarden (734/1992). I 6vrigt
svarar patientens hemkommun for vardkost-
naderna. Enligt fOrordningen om social
trygghet kan hos en person som far vard tas
ut samma klientavgift for varden som den
avgift som en person som ar stadigvarande
bosatt 1 Finland betalar fér motsvarande vard
i den vardgivande kommunen. Vard som
getts med stod av forordningen kan fakture-
ras den stat dir personen som véardats &r for-
sikrad. Man kan ocksa avstd fran erséttande
av kostnader stater emellan, varvid ingen
fakturering sker. Finland har kommit 6verens
med de nordiska ldnderna, Forenade kunga-
riket samt delvis med Osterrike om att avsta
frdn erséittande av kostnader. Finland har
ocksa i sjukvardsavtal med Quebec och Au-
stralien kommit 6verens om att avsta fran att
fakturera kostnader.
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Om en person ir bosatt i en sddan stat utan-
for EU/EES-omradet med vilken Finland inte
ingatt nagon Overenskommelse om social
trygghet eller sjukvard, tillimpas Finlands
nationella lagstiftning. Patienten ska ges
bradskande vard, men hos honom eller henne
kan tas ut en avgift som hogst far vara lika
stor som kostnaderna for producerandet av
tjnsten.

Kostnaderna for sjukvard som ges med
stod av forordningen om social trygghet kan
faktureras den stat som svarar for patientens
sjukvard. Enligt forordningen om social
trygghet grundar sig faktureringen pa anting-
en fakturor eller arliga engéngsavgifter. Fak-
tureringen skots i medlemsstaterna via for-
bindelseorgan. 1 Finland ar Folkpensionsan-
stalten forbindelseorgan utom i fall som géll-
er s.k. uppsokande av vard, dér uppgifterna i
anslutning till erséttning hor till samkommu-
nen for ett sjukvardsdistrikt eller till nagot
annat organ som ansvarar for de kommunala
hilsovardstjinsterna.

Bestdmmelser om Folkpensionsanstaltens
uppgifter vid verkstélligheten av forordning-
en om social trygghet och av Gverenskom-
melserna om social trygghet finns 1 15 kap.
16 § i sjukforsakringslagen (1224/2004). Till
sddana uppgifter hor enligt bestimmelserna
uppgifter i anslutning till ersdttning stater
emellan av kostnader for saddana sjukvéards-
formaner som getts med stdd av férordningen
om social trygghet eller verenskommelserna
om social trygghet. Narmare bestimmelser
om forfarandet finns i statsraddets forordning
om Folkpensionsanstaltens uppgifter vid
verkstilligheten av vissa bestimmelser i ra-
dets  forordning (EEG) nr 1408/71
(1339/2004), nedan statsradets forordning.

Enligt 2 § 2 mom. i statsraddets forordning
ska enheter som tillhandahaller offentliga
hélsovérdstjanster till Folkpensionsanstalten
anmaéla kostnaderna for sjukvérd, som for en
annan medlemsstats behoriga institutions
rakning getts till personer som har ritt till
formaner. Folkpensionsanstalten fakturerar
enligt de uppgifter som den fatt den stat som
svarar for patientens kostnader. Enligt be-
stimmelserna i 15 kap. 16 § 3 mom. i sjuk-
forsdkringslagen och 3 § i statsradets forord-
ning redovisas direkt till staten sddana ersétt-

ningar som andra medlemsstater betalat till
Folkpensionsanstalten. Séledes riktas sjuk-
vardskostnader som tagits ut hos andra med-
lemsstater inte till den offentliga hélso- och
sjukvardsenhet, den kommun eller det sjuk-
vérdsdistrikt som gett vrden. P4 motsva-
rande sétt svarar staten for kostnaderna for
vard som i Finland forsédkrade personer med
stod av forordningen om social trygghet fatt
utomlands, och kommunerna behover inte
betala for den vérd deras invanare fatt i ett
EU/EES-land.

Riitten till vard ska styrkas med ett europe-
iskt sjukvéardskort som beviljats av den stat
som svarar for personens sjukvard eller med
ett tillfalligt intyg som ersitter det eller ett i
forordningen om social trygghet eller sjuk-
vard avsett intyg.

1.4. Kostnader for vard av personer som
ar forsikrade nigon annanstans én i
Finland

Négon noggrann statistik over vard som
personer som ér forsékrade ndgon annanstans
an i Finland har fatt i Finland finns inte att
tillgd. Hélso- och sjukvardsenheterna anma-
ler inte till Folkpensionsanstalten alla de pa-
tientfall som de med stod av internationella
bestimmelser har haft hand om. Dessutom
kravs inte att kostnaderna anmaéls i fraga om
sddana lander med vilka Finland har kommit
Overens om att avstd fran ersittning av kost-
nader. I synnerhet de nordiska ldnderna ar av
den hér anledningen en grupp som é&r svar att
uppskatta.

P& uppdrag av en arbetsgrupp som utredde
ersittningar for sjukvardskostnader i enlighet
med EU:s forordningar gillande samordning
av social trygghet lat Finlands kommunfor-
bund i december 2005 gora en utredning om
kommunernas kostnader for vard av personer
som &r forsdkrade ndgon annanstans én i Fin-
land. Utgdende fran utredningen uppskattar
Kommunforbundet de totala kostnaderna till
ca 7,4 miljoner euro per ar. Av kostnaderna
berodde ca 4,8 miljoner euro pé skyldigheter
i forordningen om social trygghet. Kostna-
derna fordelade sig enligt patientens hemland
pa foljande satt:
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Kostnadsfordelningen enligt patientens hemland, 1000 euro
(I siffrorna ingér inte den andel som finansieras genom klientavgiften.)

De nordiska

liinderna
Specialiserad sjukvard 1722
Hailsovardscentraltjanster 523
Mun- och tandvard 34
Sammanlagt 2279
Justerad till nivan for
hela landet 2426

P& basis av tidigare utredningar uppskattas
storsta delen av kommunernas kostnader
bero pa vard av sddana personer vars bositt-
ningsland dr Sverige, ett annat nordiskt land,
Tyskland eller Spanien.

Finlands arliga kostnader for den vard som
personer forsdkrade i Finland fatt utomlands
ar 17 miljoner euro. Kostnaderna forvintas
stiga ytterligare.

1.5. Kommun- och servicestrukturrefor-
men

Fordelningen av kostnaderna for sjukvér-
den mellan staten och kommunerna har ut-
retts i samband med projektet for en reform
av kommun- och servicestrukturen. Minis-
tergruppen som bereder basserviceprogram-
met beslot att staten bor svara for sjukvards-
kostnaderna for dem som dr forsidkrade né-
gon annanstans én i Finland. Enligt minister-
gruppens beslut fran 2006 ska eventuella
overforingar av uppgifter genomforas kost-
nadsneutralt med tanke pa kostnadsfordel-
ningen mellan staten och kommunerna.
Overforingarna av uppgifter inverkar séledes
pa kommunernas statsandel.

I det nuvarande statsandelssystemet ingar
dessa kostnader i de totala kostnaderna for
hélsovéarden och de beaktas dirmed nér stats-
andelen faststdlls. Kostnaderna for den haél-
sovard som personer som dr forsdkrade na-
gon annanstans &n i Finland far i Finland ut-
gor ingen betydande del av de totala kostna-
derna for hélsovarden. Utbetalning av ersatt-
ning direkt till den som producerar tjansten

EU/EES Ovriga stater Kostnader
1736 2220 5678
402 256 1181

31 27 92
2169 2503 6951
2309 2 665 7 400 000

medfor dock att ersdttningarna fordelas ratt-
visare &n for ndrvarande och samtidigt blir
det effektivare att ta ut kostnaderna fran ut-
landet. Kostnadsansvaret for den vard som
finléindarna far utomlands kvarstar fortfaran-
de hos staten.

Strukturgruppen som bereder kommun-
och servicestrukturreformen férdigstéllde i
slutet av juni 2006 sin proposition med for-
slag till lag om en kommun- och service-
strukturreform (ramlag). I ramlagen bestims
om riktlinjer och ramar for kommun- och
servicestrukturreformen. Lagen om en kom-
mun- och servicestrukturreform (169/2007)
tradde i kraft den 23 februari 2007.18 § i la-
gen fOreskrivs om uppgifter som 6verfors
frdn kommunerna till staten. Enligt 2 mom. 1
punkten i paragrafen Overtar staten finansie-
ringen av de kostnader som asamkas kom-
munerna av hélso- och sjukvard for sadana
personer som finska staten ska ldmna hélso-
och sjukvard eller bekosta hélso- och sjuk-
vard for med stod av Europeiska unionens
lagstiftning eller internationella avtal som
Finland ingatt.

1.6. Bedomning av nuléiget

For nérvarande riktas kostnaderna for den
sjukvard som ges under en tillféllig vistelse i
Finland till den kommun dér personen vistas
nér behovet av vard uppstér. Kostnaderna for
vérden betalas séledes inte nddvéindigtvis av
den kommun eller den serviceproducent som
vardar patienten. Kostnader ingér i de totala
kostnaderna for hilsovarden och de beaktas i
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det nuvarande statsandelssystemet néir stats-
andelen faststélls. Eftersom statsandelarna
faststélls kalkylmassigt, riktar det nuvarande
systemet dock inte ersdttningarna till den
kommun dér kostnaderna i sjdlva verket upp-
kommer. Trots att kostnaderna inte i forhal-
lande till de totala kostnaderna for hilso- och
sjukvarden &r betydande, kan kostnaderna for
sjukvard till personer som ar forsdkrade na-
gon annanstans 4n i Finland i vissa fall vara
en pafrestning for kommunens ekonomi. Det-
ta géller i synnerhet sddana kommuner som
besoks av ménga turister i forhéllande till sitt
fasta invanarantal eller som har manga
grinsarbetare.

For att sjukvard som ges till en person i
Finland ska faktureras den stat som svarar for
kostnaderna for personens sjukvérd forutsétts
att hélsovardscentralerna och sjukhusen an-
méler den vard som getts och kostnaderna for
den till Folkpensionsanstalten, som skoter
faktureringen mellan Finland och en annan
stat. Eftersom erséttningar som tas ut fran ut-
landet inte i nuvarande situation riktas till
hilsovardscentralerna och sjukhusen och ef-
tersom anmalningsforfarandet medfor extra
administrativt arbete, 4r de anmélningar som
enheterna gor till Folkpensionsanstalten om
uppkomna kostnader inte alltid heltdckande.
Da blir ocksé Finland utan erséttning for vard
som getts har.

Utover personer som vistas tillfélligt i Fin-
land bor det i Finland personer som omfattas
av nagon annan medlemsstats lagstiftningen
om social trygghet. Till dessa hor bl.a. perso-
ner som bor i Finland men som arbetar i né-
gon annan medlemsstat, personer som arbetar
ombord pé ett fartyg som for en annan med-
lemsstats flagg eller arbetstagare anstillda
vid ett transportforetag som dr beldget i1 ett
annat medlemsland. Deras hemkommun &r i
Finland och de far offentliga hilso- och sjuk-
véardstjénster hér. Deras vardkostnader kan
faktureras den stat som svarar for kostnader-
na. De enheter som ger vard har dock inte
nodvandigtvis vetskap om detta och kostna-
derna forblir darfor ofakturerade.

I finsk lagstiftning finns ingen uttrycklig
bestimmelse enligt vilken Folkpensionsan-
stalten kan ge kommuner upplysningar om
huruvida en person omfattas av den sociala
tryggheten i nagon annan medlemsstat dn

Finland. Enheter som ger vard kan inte full-
gora sin skyldighet att informera om inte
Folkpensionsanstalten pd motsvarande sétt
ger hélso- och sjukvardsenheterna upplys-
ningar om huruvida en person omfattas av
den sociala tryggheten i ndgon annan med-
lemsstat dn Finland.

Ett vélfungerande erséttningssystem och
fullfdljande av det forutsitter samforstand
mellan géildendr och borgendr betrdffande
skuldbeloppet och dess grund. I den revide-
rade forordningen om tillimpning av forord-
ningen om samordning ((EG) nr 883/2004)
som dr under beredning infors en separat for-
handlingsskyldighet mellan stater. Trots for-
handlingar kan samforstand mellan stater inte
uppnds 1 vissa fall. I allménhet handlar det
om bristfilliga uppgifter, med stod av vilka
personen inte kan identifieras, eller s& har
personen i fraga inte varit forsdkrad. Enligt
den nuvarande lagstiftningen kvarstar dessa
fordringar i Folkpensionsanstaltens bokfo-
ring. Den summa som Finlands har att ta ut
kan ocksé vara ett sa litet belopp att det inte
med tanke pd de administrativa kostnaderna
ar andamalsenligt att fortsitta driva in den.

2. Malsittning och de viktigaste
forslagen

I propositionen foreslas att staten ska ersét-
ta enheter som tillhandahéller offentliga hal-
sovardstjanster for kostnaderna for varden av
personer som fOr en annan stats rakning getts
hélso- eller sjukvard i Finland med stod av
forordningen om social trygghet eller en
overenskommelse om social trygghet eller
sjukvard. De kostnader som uppstatt i dessa
situationer kan tas ut hos den stat som svarar
for kostnaderna, om man inte genom ett avtal
som Finland ingatt avstatt frén indrivning.

I enlighet med forslaget ersétter Folkpen-
sionsanstalten i egenskap av forbindelseor-
gan de enheter som gett vard for kostnaderna
for den hélso- eller sjukvard som getts perso-
ner som #r forsdkrade ndgon annanstans an i
Finland. Det har ansetts dndamalsenligt att
utvidga Folkpensionsanstaltens uppgifter till
att ocksa omfatta erséttning av Finlands in-
terna kostnader. Genom forordning av stats-
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radet foreskrivs nédrmare om Folkpensionsan-
staltens uppgifter vid verkstélligheten av for-
ordningen om social trygghet samt av Over-
enskommelserna om social trygghet eller
sjukvard.

Det foreslas att det i fraga om sjukvérd som
getts for en annan EU/EES-stats eller for
Schweiz rikning ska vara mojligt att avstd
fran att fakturera ifragavarande stat for kost-
naderna.

Det foreslds dessutom att paragrafen om
uppgifter som limnas ut av Folkpensionsan-
stalten utvidgas sé& att Folkpensionsanstalten
ska ha rétt att till enheter som tillhandahaller
offentliga halsovardstjanster lamna upplys-
ningar om huruvida en person omfattas av
socialskyddssystemet i ndgon annan stat.

3. Propositionens konsekvenser
3.1. Ekonomiska konsekvenser

Vérden av utldnningar i Finland berdknas
medfora arliga kostnader pa sammanlagt ca
7,4 miljoner euro, varav ca 4,8 miljoner euro
foranleds av vard som ges med stod av EG-
lagstiftning och 6verenskommelser om social
trygghet eller sjukvard. Staten har via
statsandelssystemet deltagit i kostnaderna
med ca 1,7 miljoner euro. Med de av klien-
terna insamlade klientavgifterna har ca 0,3
miljoner euro tickts. Enligt forslaget ska en-
heter som tillhandahaller offentliga hélso-
vérdstjénster fa ersittning for kostnaderna for
den vard de gett av Folkpensionsanstalten.

De kostnader som sjukvarden till personer
bosatta utomlands &samkar kommunen er-
sdtts med statens medel frdn och med den 1
januari 2008, sa att kostnaderna fran ar 2008,
uppskattningsvis 4,8 miljoner euro, ersétts ar
2009. Pa sikt uppskattas kostnaderna stiga till
ca 7 miljoner euro.

Andringen genomfors for statens och
kommunernas vidkommande kostnadsneut-
ralt genom att beakta den nya erséttningen
vid berdkningen av statsandelen for social-
och hélsovarden sé att statens totala utgifter
inte stiger under Overgangsskedet. Brutto-
kostnaderna for varden for personer som fatt
vard med stdd av overenskommelser och som

forsdkrats nagon annanstans 4n i Finland
stryks fran de kostnader som berittigar till
statsandel, vilket sdnker statsandelen med 1,7
miljoner euro. Dessutom minskas statsande-
len under 6vergangsskedet med ca 3,1 miljo-
ner euro genom att statsandelsprocenten
sdnks. I lagen om statsandelar till kommu-
nerna (1147/1996) gors éndringen fran den 1
januari 2009.

I propositionen foreslds en mojlighet att i
vissa fall nér det giller fakturering av sjuk-
vardskostnader stater emellan avstd fran in-
drivning av en fordran som Finland har p& en
annan medlemsstat. En sddan situation ar det
fraga om da fordrans belopp ar litet eller da
det inte annars anses dndamalsenligt att fort-
sdtta driva in fordran. Folkpensionsanstalten
kan av social- och hélsovardsministeriet soka
bemyndigande att avstd frdn indrivning. Det
ar friga om provning i varje enskilt fall och
situationer med smé ekonomiska konsekven-
ser.

4. Beredningen av propositionen

Propositionen har beretts av den arbets-
grupp som social- och hilsovardsministeriet
tillsatte den 15 juni 2005. Arbetsgruppens
framsta uppgift var att ta fram en metod for
berdkning av schablonbelopp for sjukvards-
kostnader for Finland i enlighet med EG:s
forordning om social trygghet. Arbetsgrup-
pen hade dessutom till uppgift att utreda vil-
ka konsekvenser kostnaderna for utldnning-
ars vard har for kommunerna samt presentera
alternativ till hur ersittningssystemen kan ut-
vecklas. Arbetsgruppens promemoria “Sjuk-
vardskostnader och deras ersdttning for vard
given 1 Finland till utomlands bosatta perso-
ner” gavs ut den 3 juli 2006 (Social- och hal-
sovardsministeriets rapporter 2006:44).

Lagen om en kommun- och servicestruk-
turreform (169/2007) tradde i kraft den 23
februari 2007. I 2 kap. 8 § i lagen foreskrivs
om de uppgifter och det finansieringsansvar
som Overfors fran kommunerna till staten och
om tidtabellen for dverforingen. I 2 mom. 1
punkten i paragrafen foreskrivs om overfo-
ringen av finansieringsansvaret for hélso-
och sjukvard som ges med stéd av Europeis-
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ka unionens lagstiftning eller en internatio- 5. Samband med andra propositio-

nell 6verenskommelse som Finland ingatt. ner
Propositionen har beretts vid social- och
héilsovardsministeriet i samarbete med Folk- Lagen om statsandelar till kommunerna

pensionsanstalten. I samband med bered- (1147/1996) dndras i enlighet med reformen i
ningen har forhandlingar i enlighet med 8 § i  samband med budgetpropositionen for 2009.
kommunallagen (365/1995) dgt rum.
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DETALJMOTIVERING

1. Lagforslag

15 kap.  Verkstillighet

16 §. Folkpensionsanstaltens uppgifter vid
verkstilligheten av rdadets forordning (EEG)
nr 1408/71 samt av éverenskommelser om
social trygghet eller sjukvdrd. 1 enlighet med
forslaget utfardas bestimmelser om Folkpen-
sionsanstaltens uppgifter vid verkstilligheten
av radets forordning och dverenskommelser
om social trygghet eller sjukvard fortfarande
i 15 kap. 16 § 1 sjukforsdkringslagen. Det f6-
reslds att paragrafens rubrik kompletteras
med ett omndmnande av overenskommelser
om sjukvard. Detta avser 6verenskommelsen
mellan Finland och Australien (FordrS 61-
62/1993) om utgivande av sjukvard till per-
soner vid tillféllig vistelse.

Det foreslas att omndmnandet av Overens-
kommelser om sjukvard likasa fogas till bade
1 och 2 mom. Enligt propositionen utfirdas
tillstdnd i de i 2 mom. avsedda fall som géller
uppsokande av vard av samkommunen for ett
sjukvardsdistrikt eller ndgot annat organ som
ansvarar for de kommunala hélsovardstjéans-
terna. Den foreslagna dndringen innebér att
terminologin justeras sd att den motsvarar
nuvarande praxis. I ovrigt motsvarar de fore-
slagna momenten till sitt innehall 16 § 1 och
2 mom. i den géllande lagen.

16 a §. Ersdtining av kostnader for sjuk-
vdrds- och moderskapsformdner som getts
med stod av rddets forordning (EEG) nr
1408/71 eller overenskommelser om social
trygghet eller sjukvdrd. Enligt 16 § har Folk-
pensionsanstalten till uppgift att skdta upp-
gifter 1 anslutning till erséttning for sjuk-
vards- och moderskapsforméaner som féran-
leds av tillampningen av f6rordningen om
social trygghet eller en 6verenskommelse om
social trygghet eller sjukvard som &r bindan-
de for Finland. Enligt den nya 16 a § betalas
till en enhet som tillhandahéaller offentliga
hilsovardstjinster erséttning av statens medel

for kostnaderna for sjukvard som getts en
person som dr forsdkrad nédgon annanstans &n
1 Finland, nér kostnaderna foranletts av skyl-
digheter i férordningen om social trygghet el-
ler i en dverenskommelse om social trygghet
eller sjukvérd. Staten betalar till Folkpen-
sionsanstalten ut de medel som behdvs for
ersittningarna enligt samma grunder som
giller de kostnader som ska betalas till utlan-
det, dvs. ur sjukforsdkringsfonden. Narmare
bestimmelser om Folkpensionsanstaltens
uppgifter finns i statsrdet férordning.

Med personer som é&r forsdkrade nédgon an-
nanstans in i Finland avses personer som far
nodvandig vard pa basis av det europeiska
sjukvardskortet. For dem som kommer fran
de nordiska ldnderna eller Férenade kungari-
ket racker det ocksd med nigon annan redo-
gorelse om att de omfattas av den sociala
tryggheten i staten i fraga. Till personer for-
sikrade nagon annanstans hor dessutom bl.a.
turister, studerande och utséinda arbetstagare
och deras familjemedlemmar. De som é&r for-
sdkrade ndgon annanstans 4n i Finland kan
ocksa vara i Finland bosatta personer som pé
grund av sitt arbete omfattas av den sociala
tryggheten i nagon annan medlemsstat. Till
dessa hor bl.a. gransarbetare, sjoméin som ar-
betar ombord pé ett fartyg som for en annan
medlemsstats flagg samt arbetstagare anstall-
da vid transportforetag som bedriver interna-
tionell trafik. I vissa situationer kan ocksa ut-
sinda arbetstagare och deras familjemed-
lemmar vara bosatta i Finland, d&ven om ett
annat medlemsland svarar for deras sociala
trygghet. 1 detta fall registrerar de sig hos
Folkpensionsanstalten, som utfardar ett intyg
om ratt till vardférmaner i Finland.

Personer forsikrade ndgon annanstans &r
ocksa de personer som far sjukvard pa basis
av den Overenskommelse om sjukvard som
ingétts med Australien. Rétten till vard ska
styrkas med ett australiensiskt pass eller na-
got annat pass av vilket framgar att passets
innehavare har rétt att bo i Australien pa
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obegrénsad tid. Med stod av avtalsreglering-
en med Québec om social trygghet ges vard
till dem som visar upp ett av forsdkringsan-
stalten 1 Québec utfirdat intyg om ratt till
sjukvardsforméner.

I detta forslag avses med personer som é&r
forsdkrade ndgon annanstans dock inte sada-
na pensionstagare som bor i Finland och vars
sjukvardskostnader ndgon annan medlems-
stat med stod av forordningen om social
trygghet svarar for av den anledningen att
pensionen enbart utbetalas av detta medlems-
land. I detta fall tas kostnaderna for pensions-
tagarnas sjukvard ut i form av &rliga genom-
snittliga engangsersittningar. Som personer
forsdkrade nagon annanstans betraktas inte
heller sddana i Finland bosatta familjemed-
lemmar till en arbetstagare som ar bosatt och
arbetar i en annan medlemsstat, vilkas kost-
nader for sjukvards- och moderskapsforma-
ner tas ut i form av engangsersittningar hos
den behoriga medlemsstaten.

Staten ersitter inte heller de vardkostnader
som foranletts av vard som getts med stod av
forordningen om social trygghet till en per-
son som omfattas av den sociala tryggheten i
Finland och som inte har sin hemkommun i
Finland. Harvid bor personen stadigvarande i
nagot annat EU/EES-land, men han eller hon
f&r som anstilld socialskyddsforméner i lik-
het med en som bor i Finland. I dessa fall kan
kostnaderna inte tas ut hos nadgon annan stat.

Med enheter som tillhandahaller offentliga
hilsovardstjanster avses utover kommunala
hilsovardscentraler och sjukhus dessutom de
privata serviceproducenter hos vilka kom-
munen i form av kopta tjénster skaffat sédana
hélsovérdstjanster som hor till kommunens
ansvarsomrade. Ersittning for kostnaderna
betalas direkt till den enhet som tillhandahél-
ler de offentliga halsovardstjansterna. Avsik-
ten dr att erséttningen riktas direkt till den
enhet dér dven kostnaden har uppkommit, i
praktiken till exempel till den hélsovardscen-
tral eller det sjukhus som tillhandahallit
tjansten. I situationer ddr kommunen hos en
privat serviceproducent skaffat hélsovards-
tjénster som hor till kommunens ansvarsom-
rade, betalas ersdttningarna dock till den
kommun eller samkommun till vilken kost-
naderna for den kopta tjansten riktas.

Till den enhet som tillhandahallit offentliga

hélsovérdstjénster betalas ersittning i enlig-
het med de faktiska kostnaderna. Erséttning-
en far motsvara hogst beloppet av kostnader-
na for ordnandet av tjansten minskat med den
klientavgift som tagits ut hos klienten. Med
kostnader for ordnandet av en tjinst avses
den avgift enligt den normala kommunfaktu-
reringen som en kommun som inte hor till
samkommunen med stdd av 42 och 43 § i la-
gen om specialiserad sjukvard ska betala till
samkommunen for kostnaderna for varden av
en av sina kommuninvanare, om kommunen
skulle betala for varden. Om varden ges vid
en hélsovardscentral, ett sjukhus eller en an-
nan verksamhetsenhet inom hélso- och sjuk-
varden som en kommun eller en samkommun
dar huvudman for, avses med kostnader for
ordnandet av tjédnsten den avgift som med
stod av 22 § 2 mom. i folkhidlsolagen skulle
tas ut hos patientens hemkommun om patien-
ten kom fran en annan kommun. Redogdrel-
sen for kostnaderna skickas till Folkpen-
sionsanstalten. Hos patienten tas samma kli-
entavgift ut som hos en person som &r bosatt
i Finland.

I sin egenskap av forbindelseorgan enligt
forordningen om social trygghet fakturerar
Folkpensionsanstalten forbindelseorganet i
den for personen behoriga staten for de for-
méner som for andra medlemsstaters rakning
getts 1 Finland. P4 motsvarande sétt behand-
lar Folkpensionsanstalten fakturorna fran
andra medlemsstater och betalar erséttning
for varden till forbindelseorganet i den stat
som gett varden. Bestimmelser om detta
finns i 16 § 3 mom. i géllande lag.

Enligt 2 mom. ska en enhet som tillhanda-
haller offentliga hilsovérdstjénster ge Folk-
pensionsanstalten de upplysningar som den
behover for att kunna skota uppgifterna i an-
slutning till erséttning av kostnader. Nérmare
bestdmmelser om detta utfirdas genom for-
ordning av statsrddet. Motsvarande bestdm-
melser finns i 16 § 3 mom. i géllande lag.

I 3 mom. foreskrivs om mojligheten att i
fraga om fakturering av sjukvardskostnader
stater emellan avstd frén indrivning av en
fordran som Finland har pa en annan med-
lemsstat, om fordrans belopp &r litet eller det
inte annars anses dndamalsenligt att fortsétta
driva in fordran. Pa grund av de administrati-
va kostnaderna &r det inte lingre 16nsamt att
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fortsétta driva in smé fordringar. I andra situ-
ationer ar det exempelvis frdga om en ford-
ran, som till sitt belopp &r obetydlig, men dir
samforstand betridffande fordrans belopp inte
natts trots att forhandlingar staterna emellan
forts eller utredningar begérts. Det &r mojligt
att avsta fran indrivning av gamla fordringar
som uppkommit redan fore lagens ikrafttra-
dande. Enligt Folkpensionsanstalten har Fin-
land utestaende fordringar pa uppskattnings-
vis 60 000 euro fran &r 1995 till ar 2005 vilka
uppkommit till foljd av sjukvérd som getts
med stdd av forordningen om social trygghet.
Storsta delen av dessa fordringar kommer
dock dnnu att redas ut.

Folkpensionsanstalten kan hos social- och
hilsovardsministeriet sdka bemyndigande
om att avstd fran indrivning och ministeriet
kan efter egen provning, bemyndiga Folk-
pensionsanstalten att avstd frén indrivningen.
Det ar fraga om provning i varje enskilt fall.
18 kap. Sjukforsikringsfonden och for-
sikringspremier och forsak-
ringsavgifter

8 §. Utgifterna for sjukvdrdsforsdkringen.
For utbetalning av ersittningarna betalar sta-
ten de behovliga utgifterna for Folkpensions-
anstalten ur sjukforsékringsfonden enligt
samma grunder som for de kostnader som
ska betalas till utlandet. Det foreslas att 1
mom. 5 punkten kompletteras sa att till sida-
na utgifter for sjukforsdkringen som betalas
ur sjukforsdkringsfonden ocksa hor kostnader
for sjukvard som en person som fOrsékrats
nagon annanstans én i Finland har fatt i Fin-
land och vilka foranletts av forordningen om
social trygghet eller en 6verenskommelse om
social trygghet eller sjukvard som Finland
ingatt.

Bestimmelser om erhallande
och utlimnande av uppgifter

19 kap.

5 §. Utldmnande av uppgifter i vissa fall.
Med tanke pa tydligheten i1 sjukforsékrings-
lagen foreslas till 19 kap. 5 § 1 mom. en ny 6
punkt didr Folkpensionsanstalten ges befo-
genhet att till enheter som tillhandahéller of-
fentliga hélsovardstjanster lamna upplys-
ningar om en person for vars sjukvardskost-

nader en annan stat svarar. Om Folkpen-
sionsanstalten inte kan 1&mna upplysningar ar
det den vardgivande enheten som far betala
kostnaderna for personens vard och likasa
faktureras den ansvariga staten inte for kost-
naderna.

2. Narmare bestimmelser

Avsikten dr att utover de &ndringar som
g0rs 1 sjukforsdkringslagen ocksa till behov-
liga delar dndra statsradets forordning om
Folkpensionsanstaltens uppgifter vid verk-
stdlligheten av vissa bestdmmelser i radets
forordning (EEG) nr 1408/71 (1339/2004).
Genom forordning av statsradet foreskrivs att
Folkpensionsanstalten inom en bestdmd tid
ska betala erséttningarna till de enheter som
tillhandahéller de offentliga hilsovardstjins-
terna. Staten betalar till Folkpensionsanstal-
ten de behovliga medlen utgaende fran upp-
gifter fran Folkpensionsanstalten och enligt
samma principer som giller de kostnader
som ska betalas till utlandet. Kostnaderna er-
sdtts enligt forslaget ocksa i fall dir Finland
kommit 6verens med den stat dir personen
som fatt vard &ar forsdkrad om att helt eller
delvis avsta fran att ersdtta sjukvardskostna-
der.

I statsradets forordning foreskrivs dessut-
om att kostnaderna kan faktureras retroaktivt
hogst 12 ménader rdknat fran utgangen av
den manad da véarden gavs. Folkpensionsan-
stalten betalar ersattningarna inom ett ar rak-
nat fran utgdngen av det halvar under vilket
hilsovardscentralen eller sjukhuset presente-
rar de kostnader som Folkpensionen ska er-
sétta. Till denna del foreskrivs i statsradets
forordning att staten, pa basis av uppgifter
som Folkpensionsanstalten ldmnat minst en
ménad fore betalningens forfallodag, till
Folkpensionsanstalten ska overfora de medel
som behovs for att ersitta enheter som till-
handahéller offentliga hélsovardstjanster och
forbindelseorgan i andra medlemsstater.

3. Ikrafttradande

Lagen foreslds trdda i kraft den 1 januari
2008. Till enheter som tillhandahaller offent-
liga hilsovardstjanster betalas erséttning for
kostnader som uppkommit den 1 januari
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2008 eller darefter. Folkpensionsanstalten er-
sétter fran och med den 1 januari 2009 kost-
naderna for de enheter som tillhandahéller
offentliga hélsovardstjanster. Bestdimmelser-
nail6 a § 3 mom. giller ocksd fordringar
som uppkommit fore ikrafttridandet av den-
na lag.

Atgirder som verkstilligheten av lagen
forutsétter fr vidtas innan lagen tréder i
kraft.

Med stdd av vad som anforts ovan fore-
laggs Riksdagen foljande lagforslag:
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Lagforslag

Lag

om indring av sjukforsikringslagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 sjukforsakringslagen av den 21 december 2004 (1224/2004) 15 kap. 16 §, 18 kap.
8 § 1 mom. 5 punkten och 19 kap. 5 § 1 mom. 5 punkten,

av dem 18 kap. 8 § 1 mom. 5 punkten sddan den lyder i lag 1113/2005 och 19 kap. 5 §
1 mom. 5 punkten sddan den lyder i lag 890/2006, samt

fogas till 15 kap. en ny 16 a § och till 19 kap. 5 § 1 mom., sddant det lyder i nimnda lag

890/2006, en ny 6 punkt som foljer:
15 kap.
Verkstillighet
16 §

Folkpensionsanstaltens uppgifter vid verk-
stdlligheten av rddets forordning (EEG) nr
1408/71 samt av 6verenskommelser om soci-
al trygghet eller sjukvard

Genom forordning av statsradet utfardas
nidrmare bestdimmelser om Folkpensionsan-
staltens uppgifter vid verkstilligheten av ra-
dets forordning (EEG) nr 1408/71 om till-
lampningen av systemen for social trygghet
ndr anstdllda, egenforetagare eller deras fa-
miljemedlemmar flyttar inom gemenskapen,

den nordiska konventionen om social trygg-
het (FordrS 136/2004) samt andra &verens-
kommelser om social trygghet eller sjukvard.

Verkstillighetsuppgifter enligt 1 mom. &r
utfardande av europeiska sjukvardskort och
andra 1 forordningen eller i 6verenskommel-
serna om social trygghet avsedda intyg samt i
artikel 22 i radets forordning avsedda till-
stdnd, om inte utfirdandet av tillstdnd ingar i
behorigheten for samkommunen for ett sjuk-
vardsdistrikt eller ndgot annat organ som an-
svarar for de kommunala hélsovardstjédnster-
na. Verkstallighetsuppgifter ar dven uppgifter
i anslutning till ersdttning av kostnader for
sjukvards- och moderskapsforméaner som gi-
vits med stdd av radets forordning eller Gver-
enskommelserna om social trygghet eller
sjukvard samt andra sadana uppgifter i an-
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slutning till verkstéllighet som baserar sig pa
gemenskapsritten eller Overenskommelser
om social trygghet eller sjukvard.

16a§

Ersdttning av kostnader for sjukvdrds- och
moderskapsformdner som getts med stod av
radets forordning (EEG) nr 1408/71 eller
overenskommelser om social trygghet eller
sjukvard

Till en enhet som tillhandahéller offentliga
hélsovérdstjanster ersitter Folkpensionsan-
stalten, pd det sdtt som nédrmare foreskrivs
genom forordning av statsrddet, av statens
medel de kostnader for sjukvards- och mo-
derskapsformaner som med stod avi 16 § av-
sedda forordning eller en for Finland bindan-
de internationell 6verenskommelse om social
trygghet eller sjukvard getts till personer som
ar forsdkrade nagon annanstans én i Finland.
Av de ovan avsedda kostnaderna ersitts
hogst beloppet av kostnaderna for ordnandet
av tjansten minskat med den klientavgift som
tagits ut hos klienten. Med kostnader for ord-
nandet av vardtjdnsten avses den avgift som
en kommun som inte hor till samkommunen
med stdd av 42 och 43 § i lagen om speciali-
serad sjukvard (1062/1989) skulle betala till
samkommunen for kostnaderna for varden av
en av sina invanare, om kommunen skulle
betala varden. Om klienten véardas vid en hél-
sovardscentral, ett sjukhus eller en annan
verksamhetsenhet inom hélso- och sjukvér-
den som en kommun eller en samkommun ar
huvudman for, avses med kostnader for ord-
nandet av tjdnsten den avgift som med stod
av 22 § 2 mom. i folkhélsolagen skulle tas ut
hos patientens hemkommun om patienten
kom fran en annan kommun. Folkpensions-
anstalten ersdtter ocksa de kostnadsersitt-
ningar for sjukvérds- och moderskapsforma-
ner som ska betalas till frimmande stater av
statens medel. Kostnadserséttningar som be-
talas av en frimmande stat redovisas till sta-
ten.

En enhet som tillhandahéller offentliga hil-
sovardstjanster ska ge Folkpensionsanstalten
de upplysningar som den behover for att
kunna skdta uppgifterna i anslutning till er-
séttning av kostnader, enligt vad som nirma-

re foreskrivs genom forordning av statsradet.

Folkpensionsanstalten kan vid tillimpning-
en av artikel 36 i den i 1 mom. ndmnda for-
ordningen med stod av ett bemyndigande
fran social- och héilsovardsministeriet avstd
frén indrivning av en fordran som Finland
har 1 en annan medlemsstat, om fordrans be-
lopp éar litet eller det inte annars dr andamaéls-
enligt att fortsétta driva in fordran.

18 kap.

Sjukforsikringsfonden och forsikringspre-
mier och forsiikringsavgifter

83§
Utgifterna for sjukvdrdsforsdkringen

Utgifter for sjukvardsforsdkringen som
skall betalas ur sjukforsdkringsfonden ar

5) kostnader for sjukvard som en person
som dr forsikrad i Finland har fatt utom-
lands, for vilkas ersittande Finland svarar en-
ligt internationella fordrag eller forordningen
om social trygghet, och kostnader for sjuk-
vard som en person som forsdkrats nagon
annanstans dn 1 Finland har fétt i Finland, nar
vérden har getts med stod av forordningen
om social trygghet eller en dverenskommelse
om social trygghet eller sjukvard som Fin-
land ingatt, samt kostnader vilkas erséittande
man avstatt fran genom avtal stater emellan.

19 kap.

Bestimmelser om erhillande och utlimnan-
de av uppgifter

58
Utldmnande av uppgifter i vissa fall

Folkpensionsanstalten har utan hinder av
sekretessbestimmelserna och andra begrins-
ningar i friga om erhéllande av uppgifter ratt
att

6) till enheter som tillhandahaller offentliga
halsovardstjanster for ersdttande av de kost-
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nader som avses i 15 kap. 16 a § 1 mom.
lamna upplysningar om huruvida en person
omfattas av socialskyddssystemet i en annan
stat.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2008.
Till enheter som tillhandahéller offentliga
hélsovérdstjénster betalas ersittning i enlig-
het med 16 § 3 mom. for kostnader som upp-
kommit den 1 januari 2008 eller déarefter.

Helsingfors den 12 oktober 2007

Folkpensionsanstalten ersétter fran och med
den 1 januari 2009 kostnaderna for de enhe-
ter som tillhandahaller offentliga hélsovérds-
tjdnster. Bestimmelserna 1 16 a § 3 mom.
géller ockséd fordringar som uppkommit fore
ikrafttridandet av denna lag.

Atgirder som verkstilligheten av lagen
forutsétter fr vidtas innan lagen tréder i
kraft.

Republikens President

TARJA HALONEN

Social- och hilsovardsminister Liisa Hyssdld
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Lag

om indring av sjukforsikringslagen

I enlighet med riksdagens beslut

17

dndras 1 sjukforsakringslagen av den 21 december 2004 (1224/2004) 15 kap. 16 §, 18 kap.
8 § 1 mom. 5 punkten och 19 kap. 5 § 1 mom. 5 punkten,
av dem 18 kap. 8 § 1 mom. 5 punkten sddan den lyder i lag 1113/2005 och 19 kap. 5 §
1 mom. 5 punkten sddan den lyder i lag 890/2006, samt

fogas till 15 kap. en ny 16 a § och till 19 kap. 5 § 1 mom., séddant det lyder i nimnda lag

890/2006, en ny 6 punkt som foljer:
Gdllande lydelse
15 kap.
Verkstillighet
16 §

Folkpensionsanstaltens uppgifter vid verk-
stdlligheten av rddets forordning (EEG) nr
1408/71 och av konventioner om social

trygghet

Genom forordning av statsradet utfardas
niarmare bestimmelser om Folkpensionsan-
staltens uppgifter vid verkstilligheten av
radets forordning (EEG) nr 1408/71 om till-
lampningen av systemen for social trygghet
ndr anstillda, egenforetagare eller deras fa-
miljer flyttar inom gemenskapen, den nor-
diska konventionen om social trygghet
(FordrS 136/2004) samt andra konventioner
om social trygghet.

Verkstillighetsuppgifter enligt 1 mom. &r
utfardande av europeiska sjukvardskort och
andra i forordningen eller konventionerna
om social trygghet avsedda intyg samt i ar-
tikel 22 1 radets forordning avsedda till-
stdnd, om inte utfirdandet av tillstdnd ingar
1 behdrigheten for ett sjukvardsdistrikt eller
en samkommun for ett sjukhus. Verkstallig-
hetsuppgifter dr dven uppgifter i anslutning

Foreslagen lydelse
15 kap.
Verkstillighet
16 §

Folkpensionsanstaltens uppgifter vid verk-

stdlligheten av rddets forordning (EEG) nr

1408/71 samt av overenskommelser om so-
cial trygghet eller sjukvard

Genom forordning av statsradet utfardas
niarmare bestimmelser om Folkpensionsan-
staltens uppgifter vid verkstilligheten av
radets forordning (EEG) nr 1408/71 om till-
lampningen av systemen for social trygghet
ndr anstillda, egenforetagare eller deras fa-
miljemedlemmar flyttar inom gemenska-
pen, den nordiska konventionen om social
trygghet (FordrS 136/2004) samt andra
overenskommelser om social trygghet eller
Sjukvdrd.

Verkstillighetsuppgifter enligt 1 mom. &r
utfardande av europeiska sjukvardskort och
andra i1 forordningen eller i Gverenskom-
melserna om social trygghet avsedda intyg
samt i artikel 22 i radets forordning avsedda
tillstand, om inte utfardandet av tillstdnd
ingar 1 behorigheten for samkommunen for
ett sjukvardsdistrikt eller ndgot annat organ
som ansvarar for de kommunala hdlso-
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Gdllande lydelse

till erséttning av kostnader for sjukvérds-
och moderskapsformaner som givits med
stod av radets forordning eller konventio-
nerna om social trygghet samt andra sadana
uppgifter i anslutning till verkstéllighet som
baserar sig pa gemenskapsritten eller kon-
ventioner om social trygghet.

Folkpensionsanstalten skoter, pd det sdtt
som ndrmare foreskrivs genom forordning
av statsrdadet, de uppgifter i anslutning till
ersdttning av kostnaderna for sjukvdrd som
foranleds av omsesidiga avtal med frim-
mande stater. Kostnaderna till en frim-
mande stat betalas av statens medel. Pd
motsvarande sdtt redovisas till staten sdda-
na kostnadsersdttningar som betalas av en
frimmande stat. Hdlsovdrdscentralerna och
sjukhusen skall ge Folkpensionsanstalten de
upplysningar som den behéver for att kunna
skota de i detta moment avsedda uppgifter-
na, enligt vad som ndrmare forskrivs genom
forordning av statsrddet.

Foreslagen lydelse

vdrdstjdnsterna. Verkstillighetsuppgifter ér
dven uppgifter i anslutning till ersittning av
kostnader for sjukvérds- och moderskaps-
forméner som givits med stod av radets for-
ordning eller 6verenskommelserna om soci-
al trygghet eller sjukvdrd samt andra sddana
uppgifter i anslutning till verkstéllighet som
baserar sig pa gemenskapsritten eller over-
enskommelser om social trygghet eller
sjukvadrd.

162§

Ersiittning av kostnader for sjukvdrds- och
moderskapsformdner som getts med stod
av rddets forordning (EEG) nr 1408/71 el-
ler éverenskommelser om social trygghet
eller sjukvard

Till en enhet som tillhandahdller offentli-
ga hdlsovdrdstjdnster ersdtter Folkpen-
sionsanstalten, pd det sdtt som ndrmare fo-
reskrivs genom forordning av statsrddet, av
statens medel de kostnader for sjukvdrds-
och moderskapsformdner som med stod av i
16 § avsedda forordning eller en for Fin-
land bindande internationell overenskom-
melse om social trygghet eller sjukvaird
getts till personer som dr forsdkrade ndgon
annanstans dn i Finland. Av de ovan avsed-
da kostnaderna ersdtts hogst beloppet av
kostnaderna for ordnandet av tjdnsten
minskat med den klientavgift som tagits ut
hos klienten. Med kostnader for ordnandet
av vdrdtjdnsten avses den avgift som en
kommun som inte hor till samkommunen
med stod av 42 och 43 § i lagen om specia-
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18 kap.

Sjukforsikringsfonden och forsikrings-
premier och forsikringsavgifter

88
Utgifterna for sjukvdrdsforsdkringen

Utgifter for sjukvardsforsdkringen som
skall betalas ur sjukforsdkringsfonden ar

5) kostnader for sjukvard som en person
som #r forsikrad i Finland har fatt utom-
lands, for vilkas ersittande Finland svarar
enligt internationella fordrag eller forord-
ningen om social trygghet, och kostnader
for sjukvard som en person som forsikrats

Foreslagen lydelse

liserad sjukvdrd (1062/1989) skulle betala
till samkommunen for kostnaderna for vdr-
den av en av sina invanare, om kommunen
skulle betala vdarden. Om klienten vdrdas
vid en hdlsovardscentral, ett sjukhus eller
en annan verksamhetsenhet inom hdlso-
och sjukvdarden som en kommun eller en
samkommun dr huvudman for, avses med
kostnader for ordnandet av tjidnsten den av-
gift som med stod av 22 § 2 mom. i folkhdl-
solagen skulle tas ut hos patientens hem-
kommun om patienten kom frdn en annan
kommun. Folkpensionsanstalten ersdtter
ocksd de kostnadsersdttningar for sjuk-
vards- och moderskapsformdner som ska
betalas till frammande stater av statens me-
del. Kostnadsersdttningar som betalas av
en frammande stat redovisas till staten.

En enhet som tillhandahdller offentliga
héllsovdrdstjinster ska ge Folkpensionsan-
stalten de upplysningar som den behover
for att kunna skota uppgifterna i anslutning
till ersdttning av kostnader, enligt vad som
ndrmare foreskrivs genom forordning av
Statsrddet.

Folkpensionsanstalten kan vid tillimp-
ningen av artikel 36 i den i 1 mom. ndmnda
forordningen med stéd av ett bemyndigande
fran social- och hélsovardsministeriet avstd
fran indrivning av en fordran som Finland
har i en annan medlemsstat, om fordrans
belopp dr litet eller det inte annars dr dn-
damalsenligt att fortsdtta driva in fordran.

18 kap.

Sjukforsikringsfonden och forsikrings-
premier och forsikringsavgifter

88
Utgifterna for sjukvdardsforsdkringen

Utgifter for sjukvardsforsdkringen som
skall betalas ur sjukforsdkringsfonden ar

5) kostnader for sjukvard som en person
som #r forsikrad i Finland har fatt utom-
lands, for vilkas ersittande Finland svarar
enligt internationella fordrag eller forord-
ningen om social trygghet, och kostnader
for sjukvard som en person som forsakrats

19
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Gdllande lydelse

nagon annanstans 4n i Finland har fétt i Fin-
land, vilkas ersittande man avstatt fran ge-
nom avtal staterna emellan.

19 kap.

Bestimmelser om erhallande och utlim-
nande av uppgifter

58
Utldmnande av uppgifter i vissa fall

Folkpensionsanstalten har utan hinder av
sekretessbestimmelserna och andra be-
gransningar i fraga om erhallande av upp-
gifter ritt att

5) till den som med stéd av ett avtal om
tillhandahéllande av tjanster for samordning
av resor skoter samordning av resor ldmna
uppgifter om en persons for- och slékt-
namn, uppgifter om att personen dr medlem
av en arbetsplatskassa och om att han eller
hon é&r forsdkrad; om personen ér forsikrad,
kan Folkpensionsanstalten dessutom till den
som med stod av avtal skoter samordning
av resor lamna den forsdkrades adress, upp-
gifter om uppndende av den éarliga sjélv-
riskandelen for resekostnader och andra
uppgifter om den forsékrade som &r ndd-
véandiga for formedlingen av resor.

Foreslagen lydelse

nagon annanstans 4n i Finland har fétt i Fin-
land, ndr vdrden har getts med stod av for-
ordningen om social trygghet eller en over-
enskommelse om social trygghet eller sjuk-
vard som Finland ingdtt, samt kostnader
vilkas ersdttande man avstatt frdn genom
avtal stater emellan.

19 kap.

Bestimmelser om erhallande och utlim-
nande av uppgifter

58
Utldmnande av uppgifter i vissa fall

Folkpensionsanstalten har utan hinder av
sekretessbestimmelserna och andra be-
gransningar i fraga om erhallande av upp-
gifter ritt att

5) till den som med stéd av ett avtal om
tillhandahéllande av tjanster for samordning
av resor skoter samordning av resor ldamna
uppgifter om en persons for- och slékt-
namn, uppgifter om att personen dr medlem
av en arbetsplatskassa och om att han eller
hon é&r forsdkrad; om personen ér forsikrad,
kan Folkpensionsanstalten dessutom till den
som med stod av avtal skoter samordning
av resor lamna den forsdkrades adress, upp-
gifter om uppndende av den éarliga sjélv-
riskandelen for resekostnader och andra
uppgifter om den forsékrade som &r ndd-
vandiga for formedlingen av resor,

6) till enheter som tillhandahdller offent-
liga hdlsovardstjdnster for ersdttande av de
kostnader som avses i 15 kap. 16 a §
1 mom. limna upplysningar om huruvida
en person omfattas av socialskyddssystemet
1 en annan stat.

Denna lag tréider i kraft den 1 januari
2008. Till enheter som tillhandahdller of-
fentliga hdlsovardstjinster betalas ersdtt-
ning i enlighet med 16 § 3 mom. for kostna-
der som uppkommit den 1 januari 2008 el-
ler direfter. Folkpensionsanstalten ersditter
fran och med den 1 januari 2009 kostna-
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Gdllande lydelse Foreslagen lydelse

derna for de enheter som tillhandahaller of-
fentliga hdlsovadrdstjdnster. Bestdmmelser-
nail6a$§ 3 mom. giller ocksd fordringar
som uppkommit fore ikrafttridandet av
denna lag.

Atgérder som verkstilligheten av lagen
forutsdtter far vidtas innan lagen trider i

kraft.
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